





1. AHoTanisn TUCHUTLTIHU (MPU3HAYEHHS HABYAIBHOIL IV CHUILTIHN).

[lornubnene BUBUEHHS iHO3EMHOI MOBH — HAaBYaJlbHA JMCIMILIIHA, IO PO3BHBAE Ta BIOCKOHAIIOE HABUYKU
Ta BMIiHHS, sIKi 3a0e3neuyroTh KsallipikoBaHy mnpodeciiiHy HAisUIbHICTH Yy MpPHUBATHIH, CYCHUIBHIH,
npodeciiiHiii Ta OCBiTHIN cdepax CHiTKyBaHHSA B OaraToHAI[iOHAJBHOMY CYCHITBCTBI iHO3EMHOIO MOBOIO, a
TakoXX HeBepOambHUMHU (hopMynu, rpadiku, giarpamu, )KeCTH, MiMiKa) 3ac00aMU CIUIKYBaHHS y KOHTEKCTI
LTbOBOT KyIbTypu. JMCHUIIIiHA BUKIAJA€ThCS 3 ypaxyBaHHSIM MDKHAapOAHUX PEKOMEHAlid 10 3HaHHS
MOBH, BOJHOYAC 13 0COOTUBOCTAMU (haxy i KOHTEKCTHOIO MiAXOIy O BUKJIAAaHHS aHTIIHCHKOI MOBH.

2. MeTa Ta 3aBaHHs BUBYEHHS MCHMILTIHHA:

Meroro BUKIaIaHHS HABYaJIbHOI QUCHUIUIIHM € BUBYEHHS MOBH Ha MOOYTOBOMY, COLIaJIbHOMY,
KYJIbTYPHOMY Ta IPOQECIHHOMY PIBHSX; MPAKTUYHE BOJIOMIHHS iHO3EMHOK MOBOKO Ha aBTOHOMHOMY PiBHI,
HEOOXiIHOMY JUTA ITOBOTO Ta MPOQEeCiiHOro CIKyBaHHs, peasi3allis Ha MMChbMi KOMYHIKATUBHUX HaMIpiB,
MOB'A3aHUX 3 BUPOOHMYUMH YMOBaMU (axy; JOCATHEHHS CTYACHTaMHU piBHS 3HaHb, BIIOBIAHUX JJO BUMOT
JMIIIIOMOBAHOTO CIIEIialicTa, SIKUi 3a0e3MeUnTh MOXKIIMBICTh 32CTOCYBaHHS 1HO3eMHOT MOBU y TIPaKTHYHIH
JUSUIBHOCTI.

3. IIpepexBizuTn
3HaHHS 32 MPOrPaMor0 €AMHOTO PaxoBOTO BCTYITHOTO BUIMPOOYBAHHS 31 CHEIIAIbHOCTI.

4. KomneTeHTHOCTI Ta pe3yJbTaTH HABYAHHS

3rifHO 3 BUMOraMHu OCBITHBO-TIpodeciiiHoi mporpamu «KomI'ioTepHi Hayku» MiATOTOBKH
3100yBaviB APYyroro (MaricTepchbKoro) piBHS BHILOI OCBITH, BUBUEHHS AuCUUILTIHU «[loriuOieHe BUBYCHHS
1HO3eMHOi MOBH» crpusie (POpMYBaHHIO HACTYIMHHX KOMIIETEHTHOCTEH Ta TPOTrpaMHHUX pe3yJbTaTiB
HaBYaHHS:

InTerpanbHa KOMNETEHTHICTH

3naTHICT PO3B’S3yBaTH 3ajlaui JIOCTIMHUIILKOrO Ta/abo iHHOBAIiifHOrO xapakrepy y cdepi
KOMIT IOTePHUX HAYK.

Pe3yabTaTn 3a 3aralbHUMHM KOMIIETEHTHOCTSIMU:
3K04. 31aTHICTD CIUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3KO05. 31aTHICTD BUMTHCS Ta OBOJIOJIBATH CYIaCHIMH 3HAHHSIMH.
3K07. 3gaTHICTD TeHEpyBaTH HOBI i1ei (KpEaTHBHICT).

Pe3yabTaTH 3a crneniaibHUMH KOMIETEHTHOCTSMMU:
CKO1. YcBigomieHHsI TEOPETUIHIX 3acaj] KOMII IOTEpHUX HayK.
CKO02. 3partmicth (¢opmamizyBaTH TpenMeTHy oO0JIacTh IEBHOTO MPOEKTY Yy BUTIAAI BigHOBiTHOL
iHdopMarIiitHoi Moaeri.

IIporpamMui pe3yJbTaTH HABYAHHS:
[TPHO3. 3po3ymino i HEIBO3HAYHO [OHOCHUTH BIIACHI 3HAHHS, BHUCHOBKH Ta apryMeHTamilo y cdepi
KOMII'FOTEPHHX HayK 10 (haxiBIiB 1 He(haxiBIliB, 30KpemMa 0 0oci0, SKi HABYAIOTHCS.
[IPH16. BukonyBaTu gociimkeHHs y cdepi KOMIT FOTePHUX HayK.
[TPH18. 36mupatu, hopmManizyBaTd, CHCTEeMAaTH3yBaTH 1 aHAII3YBaTH MOTPEOU Ta BUMOTH 10 iH(pOpMamiiHOl
a00 KOMIT'IOTepPHOI CHCTEMH, IO PO3POOIISETHCS, EKCILTYaTYEThCS Y1 CYIIPOBOIKYETHCSL.
[TPH19. AnamizyBaTu Cy4acHHIA CTaH i CBITOBI TEHACHIIIi PO3BUTKY KOMIT FOTEPHHUX HAyK Ta iH(popMamiiHuX
TEXHOJIOT1H.

5. Onuc HAaBYAJIBHOI AU CHUILTIHA

5.1 3arasnbHa indopmanis
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5.2 CTpyKTYypa HABYAJIbHOI AMCHMIIiHH
TeMu NPaKTUYHUX 3aHATH HABYAJIBLHOI TUCHMILTIHU

KinbkicTh TOOUH

Ha3zeu tem neHHa gopma
Tema 1. Theory of computer science. Microprocessor (Part 1). Grammar: The 8
Subjunctive Mood.
Tema 2. Binary systems and hexadecimal system. Microprocessor (Part I1). 8
Grammar: The Indicative Mood. The Imperative Mood.
Tema 3. Communication and Internet technologies. Computer Graphics (Part 6

I). Grammar: Present Tenses Review. Narrative Tenses.
Mooynvna konmpoavna poooma Nel.

Tema 4. Logic gates and logic circuits. Computer Graphics (Part 11).
Grammar: Past Tenses, Verb Tenses. Review.

Tema 5. Operating systems and computer architecture. Cryptography. 8
Grammar: Future Tenses Review.

Tema 6. Input and output devices. 8
Grammar: Compound Words.

Mooynvrna konmpoabvna poooma Ne2. 2
Pazom 50

Temu caMocTiiiHOI po0OTH CTydeHTAa

Hazsa Temu nernHa hopma
Tema 1. Theory of computer science. Microprocessor (Part ). Grammar: The 16
Subjunctive Mood.
Tema 2. Binary systems and hexadecimal system. Microprocessor (Part I1). 16
Grammar: The Indicative Mood. The Imperative Mood.
Tema 3. Communication and Internet technologies. Computer Graphics (Part 1). 16
Grammar: Present Tenses Review. Narrative Tenses.
Mooynvna koumpoavua poooma Nel. 2
Tema 4. Logic gates and logic circuits. Computer Graphics (Part 11). Grammar: 16
Past Tenses, Verb Tenses. Review.
Tema 5. Operating systems and computer architecture. Cryptography. 16
Grammar: Future Tenses Review.
Tema 6. Input and output devices. 16
Grammar: Compound Words.
\Mooynvna konmponsna poooma Ne2. 2
Pazom 100

* IHA3 — mo 3microBoro mopayis, abo B IJIOMY /0 HaBYAJIbHOI JUCHUILTIHA BU3HAYAETHCS
BHKJIaJ[aueM, 3 ypaxyBaHHIM CHenu(DiKu TUCIUILITIHY.

6. CucreMa KOHTPOJIIO TA OLIHIOBAHHS

Ocgimnui mexnonozii, memoou Ha64anHs i 6UKIAOAHHA HAGYAIbHOI OUCUUNIIHU

VY mporeci BUBUEHHS HaBYAJIBHOI JUCLHUIUTIHM BUKOPHCTOBYIOTHCSI iHHOBAIIIHI OCBITHI TEXHOJIOT1I:
iHpOpMaLiiiHO-KOMYHiKaLiifHi (IHTEepHEeT-TEeXHOJIOrii, MYJIbTUMENIHHI MporpamMHi 3aco0H, crelializoBaHe
nporpaMHe 3a0e3NeueHHs, €JIEKTPOHHI MOCIOHMKM Ta MiIPYYHHKH), €IEeKTPOHHI HaBYalbHI IIAT(OPMHU
(Moodle, Classtime, Classroom), cucrema AMCTAaHIIHHOrO HAaBYaHHS YHIBEPCHTETY, TEXHOJIOTIT
CTY/IEHTOLIEHTPOBAHOTO HABYAHHS; IPOEKTHA JisUIbHICTD; CAMOCTIHO-OCIJHUIBKA poOOTa, MOJETIOBAHHS
npodeciiiHo-opieHTOBaHUX CUTYaLil, ix aHami3 1 BupimenHs (Case study) Tomio.



Ilomounuii kKonmpoas. ycHa BiANOBiIL 3100yBayiB BUIIOI OCBITH, THCbMOBa po0OTa (TECTyBaHH:,
ece, aHOTallisl, TBIp, PCUCHHSI HA TIEPEKiIaN), BUKOHAHHS 3aBIaHb B EIIEKTPOHHOMY Kypci Ha ruiaTdopmi
MUCTAHIIMHOrO HaBYaHH Ta 1H.

[ToTouHMY KOHTPONb 3AIACHIOETHCS TiJ Yac TPOBEJACHHS MPAKTHYHUX 3aHATh 1 Ma€ Ha MeETi
MEPEeBIpUTH pPIBEHb MIArOTOBICHOCTI 3100yBava BHUINOI OCBITH, a TaKOX KOHTPOIIOBATH pPE3YyIbTAaTH
CaMOCTIiTHOT po0OTH 37100yBaviB BUIIOI OCBITH Ta PIBCHb BUKOHAHHS 1HIWBIAyaJIbHUX 3aBJaHb (HAITMCAHHS
Ta BUTOJIOLIEHHS pepepaTiB, MiArOTOBKa MpE3eHTAIlii).

Iiocymxoeuit konmpoas — 3amik (1 cemecrp).

Kpurepii ouiHioBaHH# pe3y/ibTATiB HABYAHHSA 3 HABYAJbHOI 1M CIUILTiHI
Ixana oninoBanuga: HanionajabHa ta ECTS

CYMA BAJIIB OLIIHKA ECTS OLIHKA 3A HAITIOHAJIBHOIO IIIKAJIOIO

eK3aMeH 3aiik

90-100 A BIAMIHHO BIAMIHHO

82-89 B

7481 C Jo0pe Jo0pe

64-73 D . .

60-63 E 3a710BIJILHO 3aJ10BIILHO

35-59 FX . )

134 F HE3aJI0BIIBHO HE3aJI0BIIBHO

BusznauenHs 0aiiB 32 3HAaHHSA Ta BMiHHA CTY/JAeHTIB
A (90-100) «BimMiHHO» BHCTABIISIETHCS 32 BUCOKHI PIBEHb 3HaHb HABYAJILHOTO MaTepialy (JIOMyCKarThCs
JESIKI HETOYHOCTI), IO MICTUThCS B OCHOBHHMX 1 JOJAaTKOBUX PEKOMEHIOBAHHMX JDKEpENax, BMIHHS
aHaJi3yBaTH SIBUINA, SIKI BUBYAIOTHCS, Y IXHbOMY B3a€MO3B’SI3KY 1 PO3BUTKY, YITKO, JIAKOHIYHO, JIOT1YHO,
TIOCITIIOBHO BiAIIOBIiZATH Ha TIOCTaBJICHI 3allUTAaHHS, BMIHHS 3aCTOCOBYBATH TEOPETHYHI IOJOKEHHS I
gac pPO3B’S3aHHSA NPAKTUYHUX 3374, MPaKTUYHI 3aBIaHHS BUKOHAHI B IOBHOMY O0OCs31 Ta CBO€YAaCHO,
oopmiieHHs poOIT/3BITIB MOBHICTIO BiINIOBiIa€ BUMOraMm;
B 82-89 «myxe mo0pe» BHUCTaBISETHCSA 3a 3HAHHSA HABYAJIBHOIO MaTepially euuye 6i0 CcepeOHbo20 pIsHs,
apryMEHTOBAHI BiIIOBI/I Ha TTOCTABIICHI 3aITUTAHHS (MOJCIUBA HEBENUKA KIIbKICMb HemouHocmell), BMIHHS
3aCTOCOBYBATH TEOPETHYHI TOJOKEHHS IIiJ] 9ac pO3B’s3aHHS TMPAKTHIHUX 3a4ad, MPAKTAIHI 3aBIaHHS
BHKOHAHI B TOBHOMY 00CS31 Ta CBO€YACHO, allé MOXYTh MICTHUTH HeGeluK)y KilbKiCmb HemouHOocmel,
otopmiteHHs poOiT/3BITIB B IJIOMY BiJIIOBiIa€ BUMOTaM;
C 74-81 «nmobGpe»  BHCTAaBISAETBCA 3a 3a2aloM HpasuibHe PO3YMIHHS HABUAILHOTO MaTepiany,
apryMEeHTOBaHI BIATOBIAI Ha IOCTaBIIEHI 3aMWTaHHS, SKi, OJHAK, MICTSATh IIEBHI HEICTOTHI HEMOJIKH,
BMIHHA B MUJIOMY 3aCTOCOBYBATH TEOPETHYHI TOJOKEHHS IIJl 4Yac pPO3B’S3aHHA MPAKTUYHUX 3ajad,
MPaKTU4HI 3aBJaHHS BUKOHAHI B HE TIOBHOMY 00Cs31 Ta/abo 06e3 MoTpuMaHHs TEpMIiHIB 37a4i pobiT, TaKOXK
MOXYTh MICTUTH HegeluKy KilbKicmb HemouHocmell, OGhOpMIIEHHS pPOOIT/3BITIB B IIOMY BiAIIOBimae
BHMOTaM;
D 63-73 «3ag0BiIbHO» BHCTaBISEThCA 3a TIOCEPEAHI 3HAHHS HABYAJNBHOTO Marepialy, Mallo
apryMeHTOBaHI BillMOBii, cTabke 3aCTOCYBaHHS TEOPETHYHUX MOJIOKEHD ITiJ] YaC PO3B’SI3aHHS MPAKTHIHUX
3a/a4, MPaKTUYHI 3aBJaHHS BUKOHAaHI B HE IMOBHOMY 0O0Cs3i Ta 0e3 AOTpMMaHHS TEpMiHIB 3madi poOir,
MICTSTh HemouHocmi, opopMIIeHHS poOiT/3BITIB HE BIATIOBIAA€ BUMOTaM;
E 60-63 «10cTaTHBO» BHUCTABISIETHCS 3a caOKi 3HAHHS HABYAJIHHOTO MaTepialy KOMITOHEHTa, HeTO4Hi abo
Majo apryMeHTOBaHI BIAMOBiIi, 3 MOPYIIEHHSIM TOCTIIOBHOCTI BUKJIAJEHHS, 3a Clla0Ke 3aCTOCYBAaHHS
TEOPETHYHUX TOJOXKEHb i Yac pO3B’sS3aHHA NMPAaKTUYHUX 3a/ad, MPAKTUYHI 3aBJaHHS BUKOHAHI B HE
MMOBHOMY 00C#3i Ta 0e3 HOoTpuMaHHS TEPMiHIB 31a4i poOiT, MICTATh MOMIIIKH, OQOpPMIIEHHS POOIT/3BITIB HE
BIJIIOB1Ja€ BUMOIaM;
FX 35-59 «He3anoBUIbHO» (3 MOXKJIUBICTIO MOBTOPHOIO CKJIAJaHHSI) BHCTAaBISETHCA 32 HE3HAHHS
3HAYHOI YAaCTHHW HABYAIBHOIO Marepiaily, iCTOTHI TOMWJIKH Y BiAIIOBIJMX Ha 3alUTAHHSA, HEBMIHHSI
3aCTOCYBAaTH TEOPETUYHI TOJOXKEHHS TiJ 4Yac PO3B’S3aHHS TNPAKTUYHUX 3a]ad, NPaKTHYHI 3aBIaHHS
BUKOHaHI B HE MOBHOMY 00cs3i Ta 0e3 JAOTPUMAaHHS TEPMiHIB 31adi poOiT, MICTATH 3HAYHI HOMUJIKH,
oopmiteHHs poOiT/3BITIB HE BiMIOBIAa€ BUMOTaM;
F 1-34 «He3aq0BiibHO» 3 000B’SI3KOBMM MOBTOPHHM BHBYEHHSM IHCIHHUILTIHHM) BHCTaBISETHCA 3a
HE3HAHHS 3HAYHOI YAaCTWHU HABYAJbHOTO MaTepially, ICTOTHI NMOMHJIKK Y BIAMOBIJSX HA 3alUTaHHS,
HEBMIiHHS OpIEHTYBATHCS il Yac PO3B’S3aHHS MPAKTUYHHUX 33/1a4, HE3HAHHS OCHOBHHX (YHIaMEHTAIBHUX
TIOJIOXKEHb, MPAKTUYHI 3aBJIaHHS HE BUKOHAHI.



Po3noain 6aaiB 3 HaBYAJIBLHOIL AU CIHILIIHA

IToToYHUI KOHTPOJIb

Monyns | Mopyns 11 3arajpHa KUIbKICTE OaiB
50 50 100

IoaiTnka akageMidHOI 100pOYecHOCTI

CTyIeHT TOBHMHEH o3HaioMHTHCS 1 goTpumyBatucs [lomoykeHHS mpo 3a0e3redeHHs! aKaaeMivyHOoi
JI00OpOYECHOCTI y I[1BH3 «ByKoBHHCBHKUI YHIBEPCUTET» (http://bukuniver.edu.ua/wp-
content/themes/bukuniver/docs/polozhennia-pro-zabezpechennia-akademichnoi-dobrochesnosti.pdf. Bin
MMOBUHEH BUSBJIATH JAUCUUIUTIHOBAHICTh, BHXOBAHICTh, JOOPO3MUWIMBICTB, YECHICTh, BIJMOBIIAIBHICTD.
KondnikThi cuTyamii HOBUHHI BITKPUTO 0OOTOBOPIOBATHCS B HABYAJIBHUX TPYyIaxX 3 BUKIAaueM.

JloTpuMaHHs akaJaeMidHOl I0OpOYECHOCTI 3100yBaYaMy OCBITH Iepeadavae: caMOCTiHHE BUKOHAHHSI
HaBYaJbHUX 3aBJaHb, 3aBJaHb MiJICYMKOBOI'O KOHTPOIIIO pe3yibTaTiB HaBYaHHs (st 0cid 3 0cOOIMBUMU
OCBITHIMH TIOTpeOaMu I BUMOTa 3aCTOCOBYETHCS 3 YpaxyBaHHSM IXHIX IHIUBIIyalnbHUX TOTpeO 1
MOXIIMBOCTEH); MOCWIIaHHS Ha JpKepena iHdopmamii y pa3i BUKOpUCTaHHS ifeld, po3poOOK, TBEpIKEHb,
BIZJOMOCTEW; JIOTPUMaHHs HOPM 3aKOHOJABCTBA MPO aBTOPCBKE MpaBO 1 CyMiKHI MpaBa; HaJaHHS
JIOCTOBIpHOT 1H(OpMAaIlil PO Pe3yJIbTaTH BJIACHOI HABYAJIbHOI (HAYKOBOI, TBOPUOI) MisJIbHOCTI, BUKOPUCTaHI
METO/IMKU JOCTi/KeHb 1 jpKepena iHpopmanii. CrucyBaHHS (KOMiOBaHHS TEKCTY) IiJ Yac BUKOHAHHS
MUCHMOBHX POOIT Ta ek3aMeHiB 3a00poHeHi. KoprucTyBaHHS MOOUTEHUMHE MTPUCTPOSIMU JIOMTYCKAETHCS JTHIIE 3
JI03BOJTY BHKJIaJaya ITijl 4ac OHJIAIH-TECTYBaHHS Ta MIMOTOBKY MPAKTUYHUX 3aBJiaHb. CaMocCTiliHI poboTh y
BUIJIsII pedepatiB, JONOBIIEH, Mpe3eHTAaIl TOBUHHI MaTH KOPEKTHI TEKCTOBI MOCHUJIAHHSI Ha BHKOPUCTaHI
iH(OpMaIiiH JKepena.

7. JlirepaTypa
OcHoBHa:

1. Amnrmiiichbka MOBa HayKOBOTO CIUIKYBaHHs. MeTOJWYHI BKa3IBKUA 10 NMPAKTHYHUX 3aHITh
st marictpis. C.B. lllep6una, — Kponusaumeskmii [THTY, 2018. — 103c.

2. Benkens O.B., Benkens T.B., Manrorina O.B. English for Computer Science Students (Part 1
Hardware; Part 2 Software): Amnrmificeka MoBa 3a mpodeciiiHMM CIPSIMyBaHHSM IS CTYAEHTIB
BiIMUTy KOMIT IOTEPHUX TeXHOJOrid. HapuampbHUN TMOCIOHMK JUIS CTYIEHTIB KOMIT FOTEPHUX
CITEIIAILHOCTEN BHIMX HaBUaAIbHMX 3aKiaaiB / YiiI.: Beakens O.B., Beukens T.B., Manrorina O.B.
— Yepnirii, 2020. — 113 c.

3. Tomenuyk T.B. Academic and Business Communication for IT Students: waBu.-meron. moci6.
Yepninii, 2023. 98 c.

4. Computer Science. David Watson, Helen Williams. Hodder Education. Hachette UK
Company. — London NW1, 2015. — 192 p.

5. Malcolm Mann. Destination B2, C1. Grammar and Vocabulary. Macmillan, 2018.

JlomaTkoBa:

1. Christopher Holloway Jim Scrivener Kate Baade Rebecca Turner. Business Result. Second
Edition. Student’s Book. Oxford University Press. 2018. 160 p.
Elahi A. Computer Systems. Digital Design, Fundamentals of Computer Architecture and
Assembly Language. Cham : Springer, 2018. 261 p.
Feiler J. Learn Computer Science with Swift. New York, Plattsburgh : Apress, 2018. 303 p.
Murphy, Raymond Essential Grammar in Use. Cambridge University Press, 2015. 319 p.
Mascull B. Business vocabulary in use. Cambridge University Press, 2017. 178 p.
Virginia Evans, Jenny Dooley Career Path. Information Technology. Express Publishing,
2022. 2d ed. 37 p.
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Inpopmaniiini pecypen:

1. http://www.examenglish.com/leveltest/

2. http://www.cambridgeenglish.org/test-your-english/

3. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish

4, http://www.transparent.com/learn-english/proficiency-test.html
5. http://www.ilsenglish.com/quicklinks/test-your-english-level
6. http://www.englishtag.com/tests/level_test.asp



http://bukuniver.edu.ua/wp-content/themes/bukuniver/docs/polozhennia-pro-zabezpechennia-akademichnoi-dobrochesnosti.pdf
http://bukuniver.edu.ua/wp-content/themes/bukuniver/docs/polozhennia-pro-zabezpechennia-akademichnoi-dobrochesnosti.pdf
https://www.britishbook.ua/ru/authors/detail/christopher-holloway/
https://www.britishbook.ua/ru/authors/detail/jim-scrivener/
https://www.britishbook.ua/ru/authors/detail/kate-baade/
https://www.britishbook.ua/ru/authors/detail/rebecca-turner/
http://www.examenglish.com/leveltest/
http://www.cambridgeenglish.org/test-your-english/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
http://www.transparent.com/learn-english/proficiency-test.html
http://www.ilsenglish.com/quicklinks/test-your-english-level
http://www.englishtag.com/tests/level_test.asp

	3. Пререквізити
	Знання за програмою єдиного фахового вступного випробування зі спеціальності.
	Результати за загальними компетентностями:
	Результати за спеціальними компетентностями:
	Програмні результати навчання:
	5.2 Структура навчальної дисципліни
	Теми самостійної роботи студента
	Освітні технології, методи навчання і викладання навчальної дисципліни
	Основна:
	Додаткова:


